LONG GUN MATS - TEK MAT TEKMAT LONG GUN CLEANING MAT FOR
M14/M1A BLACK

Heavy duty, flexible pad protects your gun'’s finish during cleaning and repair,
plus the top side features a detailed exploded parts diagram of your favorite
firearm. Features a soft polyester top to help ensure your gun doesn’t get
scratched while the non-slip neoprene rubber backing keeps the mat in place and
prevents it from moving. Helps prevent harmful chemicals, oil and dirt from
penetrating down to your desk, bench or work area. Easy clean-up with warm
water and mild detergent.

Attributes

Name: TEK MAT TEKMAT LONG GUN CLEANING MAT FOR M14/M1A BLACK
Manufacturer: TEK MAT

Product no.: 100015992

Mfr. No.: TEK-R36-M14

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 608866017585
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LONG GUN MATS TEK MAT Sicherheitsanweisungen

Einleitung

Vielen Dank, dass du die LONG GUN MATS TEK MAT fur die Reinigung und Wartung deiner Waffe gewahlt hast.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch und befolge sie, um Sicherheit und Effektivitat zu
maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle immer sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung oder Wartung beginnst.
®* Verwende die Matte auf einer stabilen, ebenen Flache, um ein Verrutschen oder Bewegen wahrend der

Nutzung zu verhindern.
® Halte die Matte von direkter Sonneneinstrahlung und extremen Temperaturen fern, um Materialschaden zu

vermeiden.
* Uberpriife die Matte regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie verwendest.
® | agere die Matte an einem kihlen, trockenen Ort, wenn sie nicht verwendet wird.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

* Vermeide die Verwendung von aggressiven Chemikalien oder Losungsmitteln auf der Matte, da sie das
Material schadigen kénnen.

® Stelle sicher, dass die rutschfeste Unterseite sauber und frei von Schmutz ist, um ihre Effektivitat zu erhalten.

® | ege keine heil3en oder scharfen Gegenstande direkt auf die Matte, um Verbrennungen oder Schnitte zu
vermeiden.

® Halte die Matte von Kindern und Haustieren fern, um Unfélle zu vermeiden.

® Wenn die Matte verschmutzt ist, reinige sie sofort, um Flecken zu verhindern und die Hygiene
aufrechtzuerhalten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Auspacken der Matte

® Entferne die Matte vorsichtig aus der Verpackung.
® Uberpriife die Matte auf Schaden oder Mangel.

2. Platzierung

® | ege die Matte flach auf eine stabile Oberflache.
® Stelle sicher, dass die rutschfeste Unterseite Kontakt mit der Oberflache hat, um Bewegung zu

verhindern.

3. Verwendung der Matte

® | ege deine Waffe auf die weiche PolyesterOberflache der Matte.
® Nutze das detaillierte, explodierte TeileDiagramm auf der Matte als Anleitung wahrend der Reinigung

und Wartung.

4. Reinigung der Matte

®* Verwende warmes Wasser und ein mildes Reinigungsmittel, um die Matte zu reinigen.
® Wische die Oberflache mit einem weichen Tuch oder Schwamm ab.
® Spiile grindlich und lasse die Matte vollstandig an der Luft trocknen, bevor du sie verstaut.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Matte gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Wenn die Matte irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo moglich, zu recyceln.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezlglich der LONG GUN MATS TEK MAT wende dich bitte an den
Hersteller oder deine lokale Behdrde. Stelle sicher, dass du den Produktnamen und alle relevanten Details angibst,
wenn du Unterstltzung suchst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Reinigung und
Wartungserfahrung mit deiner LONG GUN MATS TEK MAT gewabhrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit
priorisierst!



LONG GUN MATS TEK MAT Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the LONG GUN MATS TEK MAT for your firearm cleaning and maintenance needs. This
guide provides important safety information to ensure the safe use of this product. Please read and follow all
instructions carefully to maximize safety and effectiveness.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before cleaning or performing maintenance.

Use the mat on a stable, flat surface to prevent slipping or movement during use.

Keep the mat away from direct sunlight and extreme temperatures to prevent damage to materials.
Regularly inspect the mat for any signs of wear or damage before use.

Store the mat in a cool, dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid using harsh chemicals or solvents on the mat, as they may degrade the material.
Ensure that the nonslip backing is clean and free of debris to maintain its effectiveness.
Do not place hot or sharp objects directly on the mat to prevent burns or cuts.

Keep the mat away from children and pets to avoid accidents.

If the mat becomes soiled, clean it immediately to prevent staining and maintain hygiene.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Mat

® Carefully remove the mat from its packaging.
® |nspect the mat for any damage or defects.

2. Placement

® Lay the mat flat on a stable surface.
® Ensure the nonslip backing is in contact with the surface to prevent movement.

3. Using the Mat

® Place your firearm on the soft polyester top side of the mat.
® Refer to the detailed exploded parts diagram on the mat for guidance during cleaning and maintenance.

4. Cleaning the Mat
® Use warm water and mild detergent to clean the mat.

® Wipe the surface with a soft cloth or sponge.
® Rinse thoroughly and allow the mat to air dry completely before storing.

Disposal Instructions

® Dispose of the mat in accordance with local regulations.
® |f the mat is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the LONG GUN MATS TEK MAT, please reach out to the
manufacturer or your local authority. Ensure you provide the product name and any relevant details when seeking
assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning and maintenance experience
with your LONG GUN MATS TEK MAT. Thank you for prioritizing safety!






Instrucciones de Seguridad para LONG GUN MATS
TEK MAT

Introduccion

Gracias por elegir el LONG GUN MATS TEK MAT para tus necesidades de limpieza y mantenimiento de armas de
fuego. Esta guia proporciona informacién de seguridad importante para garantizar el uso seguro de este producto.
Por favor, lee y sigue todas las instrucciones cuidadosamente para maximizar la seguridad y efectividad.

Directrices Generales de Seguridad

® Siempre asegurate de que el arma esté descargada antes de limpiarla o realizar mantenimiento.

® Utiliza la almohadilla sobre una superficie estable y plana para evitar deslizamientos o movimientos durante
Su uso.

®* Mantén la almohadilla alejada de la luz solar directa y temperaturas extremas para prevenir dafios en los
materiales.

® |nspecciona regularmente la almohadilla en busca de signos de desgaste o dafios antes de usarla.

® Guarda la almohadilla en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita usar productos quimicos o disolventes agresivos en la almohadilla, ya que pueden degradar el material.

® Aseglrate de que la parte inferior antideslizante esté limpia y libre de escombros para mantener su
efectividad.

® No coloques objetos calientes o afilados directamente sobre la almohadilla para prevenir quemaduras o
cortes.

® Mantén la almohadilla alejada de nifios y mascotas para evitar accidentes.

® Sila almohadilla se ensucia, limpiala de inmediato para prevenir manchas y mantener la higiene.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desempaquetando la Almohadilla

® Retira cuidadosamente la almohadilla de su empaque.
® |nspecciona la almohadilla en busca de dafios o defectos.

2. Colocacién
® Coloca la almohadilla plana sobre una superficie estable.

® Asegurate de que la parte inferior antideslizante esté en contacto con la superficie para evitar
movimientos.

3. Usando la Aimohadilla

® Coloca tu arma sobre el lado superior de poliéster suave de la almohadilla.
® Consulta el diagrama detallado de piezas en la almohadilla como guia durante la limpieza y el
mantenimiento.

4. Limpiando la Almohadilla
® Usa agua tibia y un detergente suave para limpiar la almohadilla.

® Limpia la superficie con un pafio suave o0 una esponja.
® Enjuaga bien y deja que la almohadilla se seque al aire completamente antes de guardarla.

Instrucciones de Desecho

® Desecha la almohadilla de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sila almohadilla esta dafiada mas alla de la reparacion, considera reciclar los materiales cuando sea posible.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del LONG GUN MATS TEK MAT, por favor, contacta al
fabricante o a tu autoridad local. Asegurate de proporcionar el nombre del producto y cualquier detalle relevante al

buscar asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza y mantenimiento segura y
efectiva con tu LONG GUN MATS TEK MAT. jGracias por priorizar la seguridad!



Instructions de sécurité pour le LONG GUN MATS
TEK MAT

Introduction

Merci d'avoir choisi le LONG GUN MATS TEK MAT pour vos besoins de nettoyage et d'entretien d'arme a feu. Ce
guide fournit des informations de sécurité importantes pour garantir une utilisation sdre de ce produit. Veuillez lire et
suivre toutes les instructions attentivement pour maximiser la sécurité et |'efficacité.

Lignes directrices générales de sécurité

® Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant de nettoyer ou d'effectuer un entretien.

Utilisez le tapis sur une surface stable et plane pour éviter de glisser ou de bouger pendant I'utilisation.

® Gardez le tapis a I'écart de la lumiere directe du soleil et des températures extrémes pour éviter

d'endommager les matériaux.
Inspectez régulierement le tapis pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Rangez le tapis dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Evitez d'utiliser des produits chimiques ou des solvants agressifs sur le tapis, car ils peuvent dégrader le
matériau.

Assurezvous que le dessous antidérapant est propre et exempt de débris pour maintenir son efficacité.

Ne placez pas d'objets chauds ou tranchants directement sur le tapis pour éviter les brilures ou les coupures.
Gardez le tapis a I'écart des enfants et des animaux pour éviter les accidents.

Si le tapis devient sale, nettoyezle immédiatement pour éviter les taches et maintenir I'hygiéne.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

4.

Déballage du tapis

® Retirez soigneusement le tapis de son emballage.
® |nspectez le tapis pour tout dommage ou défaut.

Placement

® Posez le tapis a plat sur une surface stable.
® Assurezvous que le dessous antidérapant est en contact avec la surface pour éviter le mouvement.

Utilisation du tapis

® Placez votre arme a feu sur le c6té en polyester doux du tapis.
® Consultez le diagramme détaillé des pieces sur le tapis pour vous guider lors du nettoyage et de
I'entretien.

Nettoyage du tapis
® Utilisez de I'eau tiede et un détergent doux pour nettoyer le tapis.

® Essuyez la surface avec un chiffon doux ou une éponge.
® Rincez soigneusement et laissez le tapis sécher a l'air complétement avant de le ranger.

Instructions de disposition

® Disposez du tapis conformément aux réglementations locales.
® Sjle tapis est endommagé audela de la réparation, envisagez de recycler les matériaux si possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute demande de sécurité ou préoccupation concernant le LONG GUN MATS TEK MAT, veuillez contacter le
fabricant ou votre autorité locale. Assurezvous de fournir le nom du produit et tous les détails pertinents lors de la
demande d'assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage et d'entretien sire et
efficace avec votre LONG GUN MATS TEK MAT. Merci de donner la priorité a la sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il LONG GUN MATS TEK
MAT

Introduzione

Grazie per aver scelto il LONG GUN MATS TEK MAT per le tue esigenze di pulizia e manutenzione delle armi.
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Ti
preghiamo di leggere e seguire attentamente tutte le istruzioni per massimizzare la sicurezza e l'efficacia.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che I'arma sia scarica prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione.

Utilizza il tappetino su una superficie stabile e piana per prevenire scivolamenti o movimenti durante I'uso.
Tieni il tappetino lontano dalla luce diretta del sole e da temperature estreme per evitare danni ai materiali.
Ispeziona regolarmente il tappetino per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Conserva il tappetino in un luogo fresco e asciutto quando non € in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evita di utilizzare prodotti chimici o solventi aggressivi sul tappetino, poiché potrebbero degradare il materiale.
Assicurati che il retro antiscivolo sia pulito e privo di detriti per mantenere la sua efficacia.

Non posizionare oggetti caldi o appuntiti direttamente sul tappetino per prevenire scottature o tagli.

Tieni il tappetino lontano da bambini e animali domestici per evitare incidenti.

Se il tappetino si sporca, puliscilo immediatamente per prevenire macchie e mantenere l'igiene.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Disimballaggio del Tappetino

® Rimuovi con cautela il tappetino dalla sua confezione.
® |[speziona il tappetino per eventuali danni o difetti.

2. Posizionamento

® Adagia il tappetino piatto su una superficie stabile.
® Assicurati che il retro antiscivolo sia a contatto con la superficie per prevenire movimenti.

3. Utilizzo del Tappetino
® Posiziona la tua arma sul lato superiore in poliestere morbido del tappetino.

® Consulta il diagramma dettagliato dei pezzi esplosi sul tappetino per avere indicazioni durante la pulizia
e la manutenzione.

4. Pulizia del Tappetino
® Usa acqua calda e un detergente delicato per pulire il tappetino.

® Pulisci la superficie con un panno morbido o una spugna.
® Risciacqua accuratamente e lascia asciugare completamente il tappetino all'aria prima di riporlo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il tappetino in conformita con le normative locali.
® Se il tappetino & danneggiato oltre ogni riparazione, considera di riciclare i materiali ove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del LONG GUN MATS TEK MAT, ti invitiamo a
contattare il produttore o le autorita locali. Assicurati di fornire il nome del prodotto e eventuali dettagli pertinenti
quando richiedi assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai garantire un'esperienza di pulizia e manutenzione sicura ed efficace
con il tuo LONG GUN MATS TEK MAT. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza!



Instrukcje Bezpieczenstwa LONG GUN MATS TEK
MAT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr LONG GUN MATS TEK MAT do czyszczenia i konserwacji Twojej broni. Niniejszy przewodnik
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie wszystkich instrukcji, aby maksymalizowac¢ bezpieczenstwo i
skutecznosc.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

® Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed czyszczeniem lub przeprowadzaniem konserwaciji.

® Uzywaj maty na stabilnej, ptaskiej powierzchni, aby zapobiec poslizgnieciu sie lub ruchom podczas
uzytkowania.

®* Trzymaj mate z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i ekstremalnych temperatur, aby zapobiec
uszkodzeniu materiatow.

® Regularnie sprawdzaj mate pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

® Przechowuj mate w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Szczegéblne Srodki Bezpieczenhistwa podczas Uzytkowania

® Unikaj uzywania silnych chemikaliéw lub rozpuszczalnikbw na macie, poniewaz moga one ostabi¢ materiat.

* Upewnij sig, ze antyposlizgowe podtoze jest czyste i wolne od zanieczyszczen, aby zachowac jego
skutecznosc.

® Nie umieszczaj gorgcych ani ostrych przedmiotéw bezposrednio na macie, aby zapobiec oparzeniom lub
Zranieniom.

* Trzymaj mate z dala od dzieci i zwierzat domowych, aby unikngé wypadkow.

® Jesli mata ulegnie zabrudzeniu, natychmiast jg wyczys¢, aby zapobiec plamieniu i zachowac higiene.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Rozpakowywanie Maty

® Ostroznie wyjmij mate z opakowania.
® SprawdZz mate pod katem uszkodzen lub wad.

2. Umiejscowienie

® Rozl6z mate na stabilnej powierzchni.
® Upewnij sie, ze antyposlizgowe podtoze ma kontakt z powierzchnig, aby zapobiec ruchom.

3. Uzywanie Maty
® Umies¢ swojg broh na miekkiej, poliestrowej gérnej stronie maty.

® Odwolaj sie do szczegbtowego schematu czesci na macie w celu uzyskania wskazéwek podczas
czyszczenia i konserwacji.

4. Czyszczenie Maty
® Uzyj cieptej wody i tagodnego detergentu do czyszczenia maty.

® Przetrzyj powierzchnie miekkg szmatkg lub ggbka.
® Doktadnie sptucz i pozwoél macie wyschnaé na powietrzu przed przechowywaniem.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj mate zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli mata jest uszkodzona ponad naprawe, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub obaw dotyczacych bezpieczenstwa LONG GUN MATS TEK MAT, skontaktu;j
sie z producentem lub lokalnym organem. Upewnij sie, ze podajesz nazwe produktu i wszelkie istotne szczegoty, gdy
szukasz pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia i konserwacji z LONG GUN MATS TEK MAT. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa!



LONG GUN MATS TEK MAT Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit LONG GUN MATS TEK MAT:in aseesi puhdistus ja huoltotarpeisiin. Tamé opas tarjoaa tarkeita
turvallisuustietoja tuotteen turvalliseen kayttéon. Lue ja noudata kaikkia ohjeita huolellisesti turvallisuuden ja
tehokkuuden maksimoimiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen puhdistamista tai huoltoa.

Kayta mattoa vakaalla, tasaisella pinnalla estéaédksesi liukumista tai liiketta kaytdn aikana.

Pid& matto poissa suorasta auringonvalosta ja &arimmaisista lampdtiloista, jotta materiaalit eivat vaurioidu.
Tarkista matto sdanndllisesti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Sailytd mattoa viiledssé, kuivassa paikassa, kun sité ei kayteta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Valta voimakkaiden kemikaalien tai liuottimien kayttéa matolla, silla ne voivat heikentdad materiaalia.
Varmista, ettd liukumaton tausta on puhdas ja esteettn, jotta sen tehokkuus sdilyy.

Ala laita kuumia tai teravia esineita suoraan matolle, jotta palovammat tai viillot valtetaan.

Pida mattoa lasten ja lemmikkien ulottumattomissa onnettomuuksien valttdmiseksi.

Jos matto likaantuu, puhdista se heti tahrojen estdmiseksi ja hygienian yllapitamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Maton purkaminen

® Poista matto varovasti pakkauksestaan.
® Tarkista matto mahdollisten vaurioiden tai vikojen varalta.

2. Sijoittaminen

* Aseta matto tasaiselle pinnalle.
® Varmista, ettd liukumaton tausta on kosketuksessa pintaan, jotta liikkuminen estyy.

3. Maton kaytto

® Aseta aseesi pehmedlle polyesteripinnalle matolla.
® Viittaa maton yksityiskohtaiseen osaluetteloon puhdistamisen ja huollon aikana.

4. Maton puhdistaminen

® Kayta maton puhdistamiseen l[Amminta vettd ja mietoa pesuaineita.
® Pyyhi pinta pehmealla liinalla tai sienell&.
® Huuhtele huolellisesti ja anna maton kuivua ilmavasti kokonaan ennen sailytysta.

Havittamisohjeet

® Havita matto paikallisten sdaddsten mukaisesti.
® Jos matto on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse materiaalien kierrattdmista, jos mahdollista.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita LONG GUN MATS TEK MAT:ista, ota yhteytta valmistajaan tai
paikalliseen viranomaiseen. Varmista, ettd annat tuotteen nimen ja kaikki asiaankuuluvat tiedot avun hakemisen
yhteydessa.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistus ja huoltokokemuksen LONG GUN
MATS TEK MAT:in kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta!






LONG GUN MATS TEK MAT Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt LONG GUN MATS TEK MAT for dina behov av rengéring och underhall av vapen. Denna guide
innehaller viktig sakerhetsinformation for att sakerstalla en saker anvandning av denna produkt. Vanligen las och folj
alla instruktioner noggrant for att maximera sékerheten och effektiviteten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se alltid till att vapnet ar oladdat innan rengdéring eller underhaill.

Anvand mattan pa en stabil, plan yta for att forhindra glidning eller rérelse under anvandning.

Hall mattan borta fran direkt solljus och extrema temperaturer for att forhindra skador p& materialen.
Inspektera regelbundet mattan for eventuella tecken pé slitage eller skador innan anvandning.
Forvara mattan pa en sval, torr plats nar den inte anvands.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda starka kemikalier eller ldsningsmedel p& mattan, eftersom de kan forsamra materialet.
Se till att den halkfria baksidan ar ren och fri fran skrap for att uppréatthalla dess effektivitet.

Placera inte heta eller vassa foremal direkt pa mattan for att forhindra brannskador eller skarsar.

Hall mattan borta fran barn och husdjur fér att undvika olyckor.

Om mattan blir smutsig, rengér den omedelbart for att forhindra flackar och uppratthalla hygien.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Packa upp mattan

® Ta forsiktigt bort mattan fran forpackningen.
® |nspektera mattan fér eventuella skador eller defekter.

2. Placering

® [ Agg mattan platt pa en stabil yta.
® Setill att den halkfria baksidan &ar i kontakt med ytan for att forhindra rorelse.

3. Anvanda mattan
® Placera ditt vapen pa den mjuka polyesteréversidan av mattan.

* Referera till det detaljerade exploderade diagrammet pa mattan for vagledning under rengéring och
underhall.

4. Rengdra mattan
® Anvand varmt vatten och milt rengéringsmedel for att reng6ra mattan.

® Torka av ytan med en mjuk trasa eller svamp.
® Skolj noggrant och 1at mattan lufttorka helt innan forvaring.

Avfallsinstruktioner

® Kassera mattan i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om mattan ar skadad bortom reparation, 6vervag att atervinna material dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende LONG GUN MATS TEK MAT, vanligen kontakta
tillverkaren eller din lokala myndighet. Se till att du anger produktens namn och eventuella relevanta detaljer nar du
soker hjalp.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv rengéring och
underhallsupplevelse med din LONG GUN MATS TEK MAT. Tack for att du prioriterar sakerhet!



LONG GUN MATS TEK MAT Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali LONG GUN MATS TEK MAT pro Gdrzbu a ¢idténi vasi zbrané. Tento prlivodce obsahuje
ddleZité bezpecénostni informace, které zajisti bezpedné pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé
prectéte a dodrzujte vSechny pokyny, abyste maximalizovali bezpecnost a G€innost.

Obecné bezpec€nostni pokyny

® Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybita, nez zacnete s €iSténim nebo Udrzbou.

® Pouzivejte podloZku na stabilnim, plochém povrchu, abyste zabranili sklouznuti nebo pohybu béhem
pouZzivani.

® Drzte podlozku daleko od pfimého slunecniho svétla a extrémnich teplot, abyste zabranili poSkozeni
materiald.

® Pravidelné kontrolujte podlozku na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouZzitim.

® Skladujte podloZku na chladném a suchém misté, kdyZ ji nepouzivate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Vyvarujte se pouzivani agresivnich chemikalii nebo rozpoustédel na podlozce, protoze by mohly degradovat
materidl.

® Ujistéte se, ze protiskluzovéa spodni strana je Cista a bez necistot, aby si udrzela svou G¢innost.

®* Nepokladejte horké nebo ostré predmeéty pfimo na podlozku, abyste pfedesli popaleninam nebo feznym
ranam.

® Drzte podlozku mimo dosah déti a domacich zvifat, abyste predesli nehodam.

® Pokud se podlozka znecisti, okamzité ji vyCistéte, abyste prfedesli skvrnam a udrzeli hygienu.

7 Vd

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Rozbaleni podlozky

® Opétovné odstrante podloZzku z obalu.
® Zkontrolujte podlozku na jakékoli poSkozeni nebo vady.

2. Umisténi

® Rozlozte podlozku na stabilnim povrchu.
® Uijistéte se, Ze protiskluzova spodni strana je v kontaktu s povrchem, aby se zabranilo pohybu.

3. Pouzivani podlozky

® Umistéte svou zbran na meékkou polyesterovou horni stranu podloZzky.
® (QOdkazujte na podrobny rozloZzeny diagram casti na podlozce pro pokyny béhem €iSténi a Gdrzby.

4. Udrzba podlozky
® Pouzijte teplou vodu a jemny detergent k ¢isténi podlozky.

® Otrete povrch mékkym hadfikem nebo houbou.
® Dikladné oplachnéte a nechte podloZzku Gplné uschnout na vzduchu pfed uloZenim.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte podlozku v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Pokud je podlozka poskozena natolik, Ze ji nelze opravit, zvazte recyklaci materiald, kde je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo obavy tykajici se LONG GUN MATS TEK MAT se prosim obratte na vyrobce
nebo mistni Ufady. Ujistéte se, Ze uvedete ndzev produktu a jakékoli relevantni podrobnosti, kdyZ hledate pomoc.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpecné a Gcinné ¢isténi a tdrzbu vasi LONG GUN MATS
TEK MAT. Dékujeme, Ze davate pfednost bezpecnosti!



